GRAND REG. . STOJACY

PL>INSTRUKCJA MONTAZU
D >MONTAGEANLEITUNG
GB>ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Czas montazu
Montagezeit
Time to assemble

1 hours
1 zeit
1 godz.

Uwaga / Achtung / Caution

PL>Czyszczenie nalezy wykona¢ wytacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowac srodkow czyszcacych do szorowania.

Szanowny kliencie, jesli podczas montazu stwierdzisz uszkodzenie lub brak czesci, prosz¢ podaj jej kod
alfanumeryczny lub zaznacz jg na instrukcji montazu i przeslij wraz z protokotem reklamacyjnym

D >Bitte nur mil einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheueroden Putzmittel verweoden.

Sehr geehrter kunde, sollte ein teil fehlen oder beschadigt sein, kreuzen sie dies bitte deutlich auf der
montageanleitung an und schiken sie die montageanleitung mit ein.

GB>Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

Dear customer, should there be any plece missing or damaged,kindly mark this piece clearly on the attached
assembly instructions and return them to us.

Karta serwisowa /Service Karte /Service card
AKCESORIA / ZUBEHOR / ACCESSORIES

@7.0X30

8.0x35 @-15x12 | 3.5x16
Y VAl 1y = 0| 2
D A B H T ‘/ T1 J 01
12 36 36 4 30 2 6 8 4
czarna czarna
o | =
S MS
20 1
0. 1. 2. 3. 4. 5.
g\\H\\HH\\HmH\\HHMm\HH\HH\HH\W\
10.
OK.’
Il S jg




Olo|wo|w|w|lwo|w|o]|wo © | © |
11111111 M| M= | = |-
=328 s88II5IZ 9
OO IOHn O S| N| 0| o S| w| o
A DA DD OO OO N |~ ||
oo o | < oo
S|o|lNN|S|dIN|o®Oo|o| T
A~ |~ | QOO |~ | 0| QO |D |+~ |« |99 DD D
~ | QO O | |~V |~ |~ |~ | NN | N
»

% 111111 N| M|+~ |~ || N |N
S ; S| = ai|e
Zl<c]ldlo|d|BloN]| sl

GRAND REGSTOJ 2 7






AutoCAD SHX Text
A


10

e

ZASADY UZYTKOWANIA | KONSERWACJI MEBL/

GUIDLINES FOR FURNITURE USE AND MAINTENANCE
PL

1.Meble nalezy uzytkowaé w pomieszczeniach suchych przed szkodliwymi wplywami atmosferycznymi .

2.Montaz mebli nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcja montazu mebla.

3.miejsce montazu mebla w miare mozliwo$éi powinno odbywac sie jak najblizej miejsca docelowego.

4.meble przy ustawieniu nalezy wypoziomowac

5.Przemieszczanie mebli winno byé dokonywane poprzez przenoszenie bez dodatkowego obcigzenia. Ciggniecie
przesuwanie mebli grozi trwafym nieodwracalnym uszkodzeniem .Podczas przenoszenia nalezy chwytac¢ za
elementypionowe. Boki nogi . Nie wolno chwytac¢ za czesci poziome ktére moga byc podatne na uszkodzenia tj.blaty
szuflady .

6.Nie nalezy nadmiernie obcigzac mebli ,grozi to ich trwafym uszkodzeniem

7.W trakcie uzytkowania mebli nalezy okresowo sprawdzi¢ stan pofgzcen mimosrodowych zaiaséw i prowadnikéw do
zawiasow.

8.Powierzchnie nalezy czyscic tylko srodkami do pielegnacji mebli.

GB

1.Furniture should be used in rooms which are dry and protected against the harmful influences of weather conditions.
2.Furniture should be assembled in accordance with the assembly manual.

3.Furniture should be assembled as close as possible to it's intended final location.

4.While positioning the furniture make sure it is levelled

5.Furniture may be moved only by lifting and carrying it over when emptied of its contents. Pusching it over or pulling it along
may ruin the

furniture permanently.While carrying the furniture over it must be held by its vertical elements , i.e side panels or legs.Furniture
cannot be

held by it's horizontal elements prone to destruction, i.e desktops drawer, etc..

6.furniture should not be overloaded as this may ruin it permanently.

7.While using the furniture ,the state of the connections between it's elements should be checked if necessary.

8.furniture surface must be cleaned only with furniture maintenance formulas.
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